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	Álbum 
	American Idiot

	
	Faixa
	http://www.youtube.com/watch?v=M5mjN32G1iI

	
	Autor
	Green DAY

	
	Cantor
	 GREEN DAY

	PÚBLICO ALVO
	Alunos de: (idioma)
	Língua Inglesa

	
	Nível:
	Estudantes do Ensino Fundamental e segundo grau

	OBJETIVOS
	
	Propor discussão sobre a influencia que a mídia tem sobre as pessoas. Discussão sobre tudo que foi trazido (importado) dos EUA para o Brasil através da mídia. Até onde deve ir o patriotismo. Os brasileiros são patriotas?

	ATIVIDADES PROPOSTAS
	Antes: 
	Propor uma análise para saber o quanto os jovens (Nos EUA e no BRASIL) são afetados por coisas que são forçadas a nós pelo governo ou pela mídia. 

	
	Durante:
	Perguntar aos alunos se eles seguem a moda das novelas, quais os filmes que eles preferem.

Propor uma atividade onde cada aluno possa escrever uma lista de coisas encontradas no Vídeo Clip que fazem uma crítica ao sistema.

	
	Depois:
	Discutir o significado da foto no álbum e saber a opinião dos alunos com relação à guerra e ao alistamento.

	
	Vivência: (orientação para depois)
	Sugerir que cada um possa refletir sobre até onde sua vida é guiada pela tv, moda ou até mesmo pela sociedade.

	LETRA DA MÚSICA
	AMERICAN IDIOT

Americano Idiota)

Don't want to be an American Idiot 
Não quero ser um idiota Americano. 

Don't want a nation under the new mania 
Não quero uma nação sob uma nova mania. 

Can you hear the sound of hysteria? 
E você pode ouvir o som da histeria? 

The subliminal mind fuck América 
Os espíritos subliminares fodem a América 


Welcome to a new kind of tension 
Bem vindo a uma nova forma de tensão 

All acreoss the alienation 
Por toda parte há alienação 

Where everything isn't meant to be ok 
O que eu quero dizer é que nada está bem 

Television dreams of tomorrow 
Um amanhã de sonhos televisivos 

We're not the ones meant to follow 
Nós não somos aqueles que pretenderam seguir

For that's enough to argue 
Diante do que é bastante para argumentar 


Maybe I am the faggot America 
Bem, talvez eu seja a América gay 

I'm not a part of a redneck agenda 
Eu não faço parte de uma agenda preconceituosa. 

Now everybody do the propaganda 
Agora todos matem a propaganda 

And sing along to the age of paranoia 
E cantem comigo na era da paranóia 


Welcome to a new kind of tension 
Bem vindo a uma nova forma de tensão 

All acreoss the alienation 
Por toda parte há alienação 

Where everything isn't meant to be ok 
O que eu quero dizer é que nada está bem 

Television dreams of tomorrow 
Um amanhã de sonhos televisivos 

We're not the ones meant to follow 
Nós não somos aqueles que pensamos em 

For that's enough to argue 
Convencer os outros a andar por você 

Don't want to be an American Idiot 
Não quero ser um idiota americano 

One nation controlled by the media 
Uma nação controlada pela mídia 

Information age of hysteria 
Informações na era da histeria 

Calling out to Idiot America 
Estão chegando a América idiota 

Welcome to a new kind of tension 
Bem vindo a uma nova forma de tensão 

All acreoss the alienation 
Por toda parte na alien-nação 

Where everything isn't meant to be ok 
O que eu quero dizer é que nada está bem 

Television dreams of tomorrow 
Um amanhã de sonhos televisivos 

We're not the ones meant to follow 
Nós não somos aqueles que pensamos em 

For that's enough to argue 
Convencer os outros a andar por você
[image: image2.jpg]





� EMBED Word.Document.8 \s ���








[image: image4.wmf] 

_1223462039.doc
[image: image1.jpg]






